HOFOBOPKH M MOCJIOBHIILI HA AHIJINIICKOM SI3bIKE, KOTOPLIC MEPEBOAATCH 10CTOBHO

1. Don’t judge a book by its cover.

e He cynu kaury mo ee 00JI0)KKe; HE BCE TO 30JI0TO, YTO OJIECTHT.

2. Strike while the iron is hot.

o Ky keine30 1noka ropsdo.

3. Better late than never.

(] .Hy‘-IHIC IO3JHO0, YEM HHKOT' 1a.

4. Don’t bite the hand that feeds you.

o He kycaii pyky, KkoTopasi Te0s1 KOPMHT.

5. Don’t put all your eggs in one basket.

HOW MANY TIMES HAVE |
TOLD YOU NOT TO PUT
ALL THE CHILDREN IN ONE
BASKET?1?

o He xnagu Bce siia B OIHY KOP3UHY,; HC CTaBb BCC HA OIHY KapTYy.

6. My hands are tied.
e Mou pyku CBA3aHBI.
7. It’s the tip of the iceberg.
e Dr0 BepiuHa aiicoepra.

8. Easy come, easy go.

o Jlerxo MpUIIIO, JICTKO YIJIO,; KaK IMPUIIIO, TaK U YIIJIO; oor Jall, OOT B3sII.
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9. The forbidden fruit is always the sweetest.
e 3ampeTHbIN 10 BCEraa ClajokK.
10. You can’t make an omelet without breaking a few eggs.

e Hemnsg CAcIaTh ANYHUILY, HC pa361/113 SINII.

IToc/10BHIIBI M TOTOBOPKH HA AHTJIMIICKOM € PYCCKHMH 3KBUBAJIEHTAMH

11. The grass is always greener on the other side of the fence.

. BYKBaJ'IbHOI TpaBa BCCra 3CJICHEC 110 APYI'yIO CTOPOHY 3a60pa.
e OKBHBAJICHT: XOpouo TaM, rac Hac HET.

12. When in Rome, do as the Romans do.

o bykBasnbHO: KOrja Tel B Pume, nenait Bce, Kak J€Iar0T pUMIISHE.
e DKBHBAJIEHT: B 4y>KOH MOHACTBIPb CO CBOMM YCTaBOM HE XOJAT.

13. Don’t make a mountain out of an anthill.

e bykBasbHO: HE Aenail ropy U3 MypaBeHUKa.
e  DKBHUBAQJICHT: HE JIeJIail U3 MyXH CJIOHA.

14. An apple a day keeps the doctor away.

e bykBasbHO: 0JI0KO B JI€HB, M IOKTOP HE HY)KEH.
e DKBHBAQJIEHT: JIYK OT CEMU HEMYT.

15. Rome wasn’t built in a day.

e bByxkBanbHO: PrM OBLT TOCTPOCH HE 32 OJMH JICHb.
e DkBUBaJIEHT: MOCKBa HE Cpa3y CTPOMJIIACH.

16. You made your bed, now you have to lie in it.

° BYKBaJ'ILHOI ThbI 3allpaBUJI KPOBATb, Thl HA HEH U CIIH.
e DKBHUBAJICHT: KTO Kalry 3aBapuljl, TOMY U paCXJIC6LIBaTB.

17. Don’t count your chickens before they hatch.

° BYKBaJ'H:HOI HE cuMTai HBIUIAT, TOKa OHU HC BBUTYITHIIMCh.
e DKBUBAJICHT: OBITIIAT 110 OCCHU CUHUTAIOT.

18. Money doesn’t grow on trees.

e DByKBaJIBHO: IEHBI'M HE PACTYT HA JIEPEBbBSIX.



e DKBUBAJIEHT: JACHBI'M HC PAaCTyT Ha ACPEBbAX, JCHBI'YM Ha YJIMIC HC BAJIIAKOTCA.

B pycckom sa3vike MOIHCHO 0 uem Y2eoOHO ckazamb “...Ha 0opoee (yauye) He eansiemcs’”, He
MONLKO O OeHb2aX.
19. Too many cooks spoil the broth.

e ByKBaNbHO: CIIMITKOM MHOTO TOBapOB MOPTAT OYJIHOH (CYII).
e DKBHBAJICHT: Y CEMH HSHEK JUTA 0€3 Tia3zy.

Hmeemcs 6 6udy cumyayus, Koeoa CIuKOM MHO20 J00etl pabomarom HAo 4em-mo 0OHUM,
Mewias opye opyey.
20. Many hands make light work.

o bBykBanbHO: MHOTO pyK JeNnatoT paboTy JIETKOM.
e  DKBHUBAJIEHT: OEPUCH IPYKHO — HE OYAET IPy3HO; KOTAa PyK MHOTO — paboTa CIIOpHUTCSI.

21. Honesty is the best policy.

° BYKBaJ'ILHOZ YECTHOCTD — JIyullas CTpaTerusa (HOJ'II/ITI/IKa).
e DKBHMBAJICHT: YECTHOCTH — Jydiaas CTpaTerus, TallHOE CTAaHOBUTCS SIBHBIM, IIINJIAa B
MCHIKC HC yTaullb.

22. Practice makes perfect.
(] By'KBaJ'ILHOZ IIpaKTUKa BEIACT K COBCPIICHCTBY.

e DKBUBAJICHT: IIpaKTUKa BEACT K COBCPUICHCTBY, ITIOBTOPCHUC — MAaTb YYCHHSI, HABBIK
MacTepa CTaBUT.

\
WHERE THERE TS A WILL, /}

THESELS Ak

23. Where there’s a will, there’s a way.

e bBykBanbHO: TaM rie ecTh BOJIS, €CTh H CIIOCO0.
e  DKBHBAJICHT: KTO XOUET, TOT J0ObETCs; OBLIIO OBl JKEJIaHHUE, a CII0C00 HalIeTCs.

24. Look before you leap.

e bBykBanbHO: CMOTpH, PEX]IE YEM MPHITATh.
e DKBHBAJICHT: HE 3Has OpoJy, HE CYHCS B BOAY.

3abaesno, umo ecmwv no2osopka, npomusopeuawas smoti: He who hesitates is lost. — Kmo
KoeOnemcs, mom npouzpai.
25. Beggars can’t be choosers.
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o byxkBanbHO: OeaHsIKaM BHIOMPATh HE MIPUXOTUTCH.
e DKBHBAJICHT: O€THSAKAM BEIOMpATh HE MMPUXOAUTCS; HE 10 )KUPY OBITH OB JKUBY.

26. The early bird catches the worm.

° EyKBaJIBHOI PpaHHsAA IITAalllKa JIOBUT UCPBAYKA.
e  DKBHUBAJICHT: KTO paHo BCTACT, TOMY oor nmoaacT,; KTO paHO BCTACT, TOIr'O yAada KACT.

27. The cat is out of the bag.

e DbyKBaJBHO: KOIIKA BbLIE3JIA U3 CYMKH.
e DKBHBAJIEHT: TAHOE CTAJIO SIBHBIM; KapThl BCKPBITHI.

28. He who laughs last, laughs longest.

. BYKBaJ'IBHOI TOT KTO CMECTCA IIOCICAHNM, CMCCTCA JOJIBIIC BCCX.
e DKBUBAJICHT: X0pomo CMECTCA TOT, KTO CMECTCA IMMOCIICAHHUM.

29. It’s better to be safe than sorry.

. BYKBaJ'IBHOI Jiy4qmaie HO6epe‘IBCH, YCM IIOTOM COXAJICTD.
e OKBHBAQJICHT. CEMb pa3 OTMECPb — OJIUH OTPCIHKb.

30. Old habits die hard.

. BYKBaJ'IBHOI CTapbIC NPUBBIYKHU YMUPAKOT C TPYAOM.
e OKBHMBAJICHT: IpUBBIYKA — BTOpAas HATypa; OT CTAPLIX MPUBBIYCK TPYAHO 130aBUTHCH.

31. Don’t bite off more than you can chew.

e ByKBaJIbHO: HE OTKYCBIBall OOJIBIIE, YEM CMOXKEIIIb MPOKEBATh.
e DKBUBAJIEHT: HEe Oepu OOJIbIIIE, YEM MOKEIIb B35ITh; HE OTKYCBhIBail OOJIBIIE, YeM MOKEIIIh
MPOTJIOTUTb.

32. Actions speak louder than words.

e bByKBaJIbHO: JIe]1a TOBOPSIT TPOMYE CJIOB.
e DKBUBAQJICHT: HE IO CJIOBAM CY/ST, a 1O JeJIaM.

33. It takes two to tango.
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e DbByKBanbHO: TAaHTO TAHLYIOT BABOEM.
o DKBHBAJIEHT: B CCOPE BCEI1a BAHOBATHI 00a.

Obviyno mak 2o6opam o ccopawuxcs at00sax. Ccopy HeB03MONCHO HAYAMb 8 OOUHOYKY, KAK
HeB803MOJICHO MAHYe8amb 8 0OUHOUKY MAH2O.
34. It’s no use crying over spilled milk.

. EyKBaJIbHOI 0CCIT0IE3HO IIJIaKaTh Haa pas3JIMTbIM MOJIOKOM.
e DKBUBAJICHT: YTO CAcCIaHo, TO CACIIaHO.

35. Lost time is never found again.

e bBykBanbHO: NOTEPSHHOE BPEMsI HUKOTja HE HAXOUTCSI 3aHOBO.
e DKBHMBAJIEHT: IOTEPSIHHOI'O BPEMEHHU HE BOPOTHILIb.

36. A rolling stone gathers no moss.

. BYKBaJ'IbHOI Ha KaTAmeMCs KaMHE HE PACTCT MOX.
e DKBUBAJICHT: KOMY Ha MECTC HC CUJUTCA, TOT 1[06pa HC HA>XUBCT.

B pycckom sizvike ecmb noxootcas nocosopka ‘“‘noo Jnedxcavuii KameHnb 600a He meuem’”’, HO ee
He/lb351 HA3bl8AMb IKGUBAIEHIMOM, NOMOMY UMO CMbILCI CUIbHO omaudaemcs. Ee cymv 6 mowm,
YUMo 4eno8eKy HYIHCHO MPYOumvcs, Ymoosl 4e20-mo 00Cmuyb, d CMbLCI AHSTUNICKOU NO20BOPKU
Opyeoil. 4en08eK, NOCMOSIHHO MEHSIOWULL 3AHAMUSL, MECMO (KAMAWUILCS KAMEHb) He HAJICUGen
0obpa (mox).

37. First things first.

e bBykBaJIbHO: TJIaBHBIE BEIIA — B MIEPBYIO OUYEPE/Ib.
e DKBHBaJIEHT: 000 BCEM 10 MOPSIJIKY; CHayaja O TJIaBHOM; MEPBbIM JIEJIOM — CAMOJIETHI.

38. Still waters run deep.

e bBykBanbHO: TUXHE BOJBI UMEIOT ITYOOKOE TEUEHUE.
e DKBHBAJIEHT: B TUXOM OMYT€ YEpPTHU BOJATCS; UyXkasi 1yllla — IOTEMKH.

Oba sx6u6aNeHMA He COBCEM MOYUHO Nepedarom Cymos no2060pku. Umeemces 6 6udy, umo eciu
Uel06EK MAJIO cosopum, 3mo He 3Havum, 4mo y Heco Hem 2ﬂy6OKMX MblCﬂelZ.
39. If it is not broke, don’t fix it.

o bByKBaJbHO: €ClIM HE CIIOMaHO, HE PEMOHTHUPYH.
e DKBHUBAJICHT: pabOTAET — HE TPOTaii; He TPOXKb, @ TO CIIOMACIIIh; JyYIliee — Bpar
XOpOIIEro.
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40. Curiosity killed the cat.

o bykBanbHO: TOOONBITCTBO YOMIIO KOLIKY.
o DKBHBaJIEHT: JI000MNBITHON BapBape Ha 0azape HOC 0TOpBaIM; JFOOOMBITCTBO 10 100pa
HE JIOBOJIHT.

41. Learn to walk before you run.

e bByKBaJbHO: HAYYHCH XOJUTH, TPEXK/IE YeM Oerars.
o DKBHUBAJICHT: HE BCE CPa3y; BCEMY CBOIl 4epe/.

42. Do a little well and you do much.

° BYKBaJ'ILHOZ cz[enaﬁ HEMHOI'0O XOpOIIO, U Thl CACIaCIIb MHOTO.
e DKBUBAJICHT: JIy4lIe MCHbIIC Aa JIYYIIC.

43. Out of sight, out of mind.

e bykBasibHO: BHE MO 3pEHUSI, BHE MBICIICH.
e  DKBHUBAQJIEHT: C IJI1a3 JI0JIOU — U3 cepAla BOH.

44. If you scratch my back, I’ll scratch yours.

e BykBaNbHO: €ClIM THI TTOYECAT MHE CITHHY, S [TOYEITY TBOIO.
e DKBHBAJIEHT: JieJail 100po, ¥ OHO K TeOe BEpHETCH.

45. Ignorance is bliss.
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o bBykBanbHO: HEBeeHHE — 3TO OJIArOCIOBEHHUE.
e DKBMBAJIEHT: CYACThE B HEBEIECHNHU; MEHBIIIE 3HACILb — JIyUIlIE€ CIINLIb.

46. Every cloud has a silver lining.

e bBykBanbHO: y Ka)KJ0ro 00J1aKka eCTh cepeOpsiHas MOAKIAIKA.
e DKBHUBAJIEHT: HET XyJa 6e3 go0pa.

47. Close but no cigar.

o bByxkBanbHO: 0113K0, HO HE cUTapa.
. DKBHUBAaJEHT: IIO4YTH, HO MUMO; YyTb-4yTb HC CUUTACTCA.

Cueapwl 6114 mpaouyuoHHbiMu npuzamu 6 uepax na spmapxax. “Close but no cigar” 3nayum,

Umo 6bl coblepdili XOpouio, HO He 6blLUCDAJIU.
48. You can’t have your cake and eat it 100.

. BYKBaJ'IbHOI HCJIb3s OCTAThCA C ITUPOIroM U CbECTb €0 OATHOBPEMCHHO.
e DKBUBAJICHT: HEJIb3S YCUACTD HA IBYX CTYJIbAX.

49. Don’t cross the bridge until you come to it.

e bykBanbHO: HE MepeXou MOCT, HE AOUIS 10 HETO.
o DKBHBAJICHT: BCEMY CBOIl uepe; pemail mpodieMbl [0 Mepe UX MOCTYIUICHHUS.

50. Lend your money and lose your friend.

e DBykBanbHO: OI0JIKM IEHET U NTOTEPSEUIb Ipyra.
e DKBHUBAJIEHT: B JIOJT AaBaTh — APYKOY TEPSTh.

51. A picture is worth a thousand words.

° EYKBaJ'IBHOI KapTHUHKA CTOUT TBICAYU CIIOB.
e DKBUBAJICHT: JIyquI€ OJuH pa3 YBUACTb, YEM CTO pa3 yCJIbIIIATh.

52. Birds of a feather flock together.

e BykBasbHO: ITHIIBI OJTHOTO OKpaca JIep:KaTcs BMECTE.
e DKBHBAJIGHT: pbIOaK pbiOaka BUIUT U3AalIeKa; MACTh K MACTH MOAOUPAETCS; CBOM CBOEMY
MoHEeBoJIEe Opart.

53. No man is an island.

e DByKBaJIBHO: YEIOBEK — HE OCTPOB.
(] DKBUBAJICHT: OIHH B ITOJIC HEC BOHH.



